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CHAPITRE 1 

Des nuages 
dans mon ciel



Un jour, cette 
bague te reviendra.





saleté de Yakuza ! 
tu n’auras pas un
sou de la famille

Tendo !

ses cendres sont
encore tièdes et vous

parlez d’argent !

cassez-vous 
bande de vautours !…

ou je… je…



Hé, shoko-chan !
tu savais que ton
grand frère n’était
pas tout à fait ton

frère ?

Il est né bien 
avant que ta mère 
rencontre ton
père. hi, hi, hi…

Je me suis demandé comment
un adulte pouvait avoir l’idée
de dire des choses pareilles

à un enfant.



que penses-tu 
de shoko tendo ?

Elle dessine
bien, mais elle se

débrouille tout juste 
en lecture et en 

écriture.

oooh ! mais 
elle a déjà bien
tout nettoyé !

c’est du bon
travail !

Il ne faut pas 
attendre beaucoup plus
d’elle. elle est limitée.



ouah, 
son père est 
en prison !

tu as passé 
une bonne journée 
à l’école, Shoko-

Chan ?

très bonne, 
maman.

Il ne risque pas 
de venir aux réunions 

parents-profs !

mon père est 
un Yakuza et s’il 
était là, il vous…



Alors, tu 
es malade, ma 

chérie ?
oui…

comme tu as grandi 
Shoko-chan, tu embellis de

jour en jour.



ça y 
est, mon chou, 
t’es arrivé à la 

maison.

je vous suis
reconnaissante de 
l’avoir ramené.

c’est pas 
une bonne
épouse ?!

hi, hi…

shoko, j’ai peur…
j’ai si peur…

na-chan, 
ne crains rien. 
Rendors-toi, je 
suis là pour te 

protéger.



Ne t’inquiète pas 
pour moi, ma chérie…
Retourne te coucher, 
tu as école demain.

Quand je 
serai grande, je 

serai riche et j’achè-
terai une autre maison 
pour qu’on puisse y 
vivre ensemble.

Mais 
que s’est-il 
passé ici ?

C’est pour ça 
que je n’arrivais pas 
à le détester, même 
s’il me faisait peur.
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Shōko Tendō, chroniqueuse dans le milieu 
underground de Tokyo, est la fille d’un 
gangster y akuza de Osaka.
Elle est l’auteur d’une autobiographie, Yakuza
Moon: Memoirs of a Yakuza Daughter, qui s’est
vendue a 100000 exemplaires et en 14 langues
à travers le monde. Véritable tsunami social, 
son livre a été porté à l'écran au Japon.

“La première femme à briser enfin
l’omerta et dévoiler le traitement
des femmes au sein du crime orga-
nisé … Ses mémoires ont rencontré
un immense succès mais aussi cho-
qué le Japon … notamment du fait
de ses descriptions détaillées de
ses addictions à la drogue, au sexe
et aux hommes violents.”

— Marie Claire

“Auteur d'une biographie sur sa
propre vie, violente et dissolue,
Shōko Tendō érafle avec Yakuza
Moon le mythe du yakuza comme
icône sociale.”

— Arte

“On a beaucoup écrit sur les yaku -
zas, leurs tatouages majestieux , 
leur alcoolisme notoire, leur goût 
prononcé pour les femmes, leur 
respect strict du code d’honneur et
leur violence. Mais on a rarement
laissé la parole à leurs femmes,
leurs maîtresses ou leurs filles.
Tendo le fait dans ce livre.”

— Bloomberg News

Ce récit à la fois déchirant et instructif des mémoires
d’une femme au cœur du crime organisé Japonais est
choquant et incroyablement émouvant, d’autant qu’il est
raconté à la première personne.
Shoko Tendo baigne dans le luxe dès sa naissance au
sein d’une riche famille de Yakuzas. Elle devient cepen-
dant la victime de harcèlement scolaire de la part des
élèves et des enseignants dès lors qu’on lui colle l’éti-
quette de « fille de Yakuza ». A cela s’ajoutent les rages
alcoolisées nocturnes de son père. Alors que sa famille
croule sous les dettes au fur et à mesure que l’influence
de son père s’étiole, Tendo fréquente la mauvaise bande
et d’autres hommes apparaissent dans sa vie. A quinze
ans à peine, elle est déjà membre d’un gang, à dix-huit
elle est dépendante de la drogue et elle passe la décen-
nie suivante à subir des relations avec des hommes plus
violents les uns que les autres. 
Sa situation ne fait qu’empirer encore et encore, victime
malgré elle alors qu’elle tente de se faire une place en
tant que femme dans un monde violent, sexiste et cor-
rompu par la drogue. Ce n’est qu’après la mort de ses
parents et une tentative de suicide ratée qu’elle réévalue
son style de vie au travers d’une introspection difficile et
salvatrice. Et c’est grâce à une décision quasi anecdo-
tique qu’elle reprend les rênes de sa vie et sort enfin la
tête de l’eau.

Shōko Tendō a vu ses mémoires recevoir un accueil très chaleu-
reux du public et être traduites en quatorze langues. Elle a participé
à de nombreux documentaires sur sa propre vie, sur le tatouage et
sur la pègre japonaise en général. On peut citer Marked : Death of
the Yakuza (History Channel) et La voie de l’encre (Lardux Films).

Sean Michael Wilson a réalisé de nombreuses bandes dessinées
et mangas dont Hagakure : le code du samouraï, Les 47 Ronins, Le
Livre des Cinq Roues, Le sermon du tengu sur les arts martiaux et
Musashi (tous publiés par Budo Éditions). Il a également adapté de
nombreuses œuvres ”classiques“ en format manga (Charles Dickens,
Emily Brontë, Oscar Wilde…).
Il a collaboré avec de multiples dessinateurs tant orientaux qu’occi-
dentaux (Mike Collins, Yishan Li, Kutsuwada, Shimojima…).

Michiru Morikawa est une dessinatrice de mangas. Elle a gagné 
le prix International Manga and Anime Award en Grande-Bretagne
après avoir reçu celui de la Meilleure Artiste Manga des éditions 
japonaises Kodansha. Morikawa s’est occupé du dessin de versions
mangas des classiques de samouraïs : Musashi et Le sermon du
tengu sur les arts martiaux et Musashi (Budo Éditions). En tant 
qu’illustratrice, elle a travaillé au Japon pour le monde du théâtre et
de la musique, et en Grande-Bretagne pour la ville de Birmingham.
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